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@@ crankbrothers Highline XC / Gravel Dropper Seatpost

Parts Explained / Teilebeschreibung / Descripcion de las partes / Spiegazione dei componenti / Pieces expliquées / Pecas explicadas / Conaratulations on your new crankbrothers highline seatpost! Congratulazioni per |'acquisto del nuovo regagisslla crankbrothers highlins!
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1. Back Bolt / Hinterer Bolzen / Perno traserc / Bullone
posteriore / Boulon arriere / Parafuso traseiro /
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2. Upper Clamp / Obere Klemime / Abrazadera superior
Morsetto superiore / Serrage supérieur / Bracadeira
superior /

Maintenance Bch,dule: Service infervals sub JEG' o r'r"i'er shyle anri geographical location

3. Lower Clamp / Untere Klemme / Abrazadera inferior
Morsetto inferiore / Sefrage inférieur / Bracadeira inferior
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Assemblée de téte / Assemblea della testa / montagem Come conseguenza lesion e oppure mors.

da cabeca / Montagem do carrinho / . _
/ Herzlichen glickwunsch zu lhrer neuen crankbrothers highline sattelstitze! Farabens por seus novo canote crankbrothers!
Sicherheitshinweise Informationen zur gewahrieistung Diretrizes de seguranga

5. Front Bolt / Vorderer Bolzen / Paermo delantero
Bullonea anteriore / Boulon avant / Parafuso dianteiro
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6. Cartridge Screw / Kartuschenschraube / Tornillo del cartucho
Vite cartuccia / Vis de cartouche / Parafuso de cartucho S
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7. Quill / Hulse / Tubo / Manicotio / Tube / Canilha /

8. Cartridge / Kartusche / Cartucho / Cartuccia / Cartouche
Cartucho /

J. Seal & Collar Assemhly / Dichtung & Kragen / Conjunto de @ _—
sello y collar / GILJDDD sella e collare / Asseniblage du
joint et du collier / Conjunto de colar e vedagao

AT

Cronogramas de manutengao: intervalos de revisfo sujeifos ao Jﬂcal e ao estilo

ACHTUNG: VOR DER INSTALLATION DER SATTH STUTZE LESEM ATENCAD: | BA ISTO ANTES DE INSTALAR S8 CANOTE
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10. Upper lgus Bearing / Oberes Igus Lager / Cojinete superior
Igus / Cuscinetto Igus superiore / Roulerient Igus superieur
Rolamento superior Igus / Igus

Felicitations pour votre nouvelle tige de selle highline crankbrothers!

Consignes de sécurité Informations sur la garantie

11. lgus Guide Key x2 / Igus Fuhrungsblock x2 / Blogue de guia

lgus x2 Guida blocco Igus x2 / Bloc guide Igus x2 / Bloco
guia Igus x2 / lgus x2

12. Lower Igus Bearing / Unteres |gus Lager / Cojinete inferior
lgus / Cuscinetto |lgus inferiore / Roulement Igus inférieur
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Rolamento inferior Igus / Igus
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13. Body / Gehause / Cuerpo / Corpo / Corps / Corpo
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14. Actuator Assembly / Aktuatorbaugruppe / Sisteima de
ensamble / Assemblea dell'attuatore / Actionneur
Conjunto do atuador /

15. Valve Rod / Ventil umschalten / \.r'ahrula de ajuste
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@ QUESTIONS, COMMENTS OR TROUBLE SHOOTING TIPS
tel: 1 949 464 9916 fax; 1 940 607 4221 crankbrothers.com info@crankbrothers.com




Warning / \Wamung / Advertencia / Atterzions / Ansntion / Aviso

Refer to your frame manufacturer’s instructions for proper tools, torque
specifications, lubrication and installation manuals

Lesen Sie die Anwelsungen des Rahmenherstellers fur die richiigen Werkzeuge, Reportez-yous suwd instructions du fabricant du cadre pour les outis appropries,
Lirehrmornentwerts, Schrmisrung und Einbauanieiungen les specifications de couple, la lubnfication et les manuels o'installabon

Fara riferimento ale istiuzioni dal produttone del talaio per gil adeguati attrezzi da Para informarse sobra las neramiettas edecuacas, |as esoeclicaciones oe par
utiizzare, specifiche di coppia, WWbrficazione & manuali di instailszions de aprigta vy o5 manualies de lubricacion & instslacion, consuits las
Instruccicnes dal faoncante de su cuadno
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Consute as instrugbes do fabricante de seu quadro para ferramentas
apropriadas. especificagdes de torque. Ubrificagac e manuais de Instalagio iR R T A (R S S ET R - RS - EanL R ST
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Highline Drop Bar Remote Lever Highline Flat Bar Remote Lever 1§
Installation Guidelines / Anleitung T He Installation Guidelines / Anleitung pives g ©
Istruzionies / Instrucciones 0 =4 Istruzionies / Instrucciones Sy =
Instrucdes / Instructions / Instrugdes / Instructions / ._ f%;qj %] —
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Lever Sold Separately Lever Sold Separately ” .
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